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C.N.227.1991.TREATIES-7 (Notification de'positaire)

PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES
QUI APPAUVRISSENT LA COUCHE D1OZONE

CONCLU A MONTREAL LE 16 SEPTEMBRE 1987

ADOPTION DE L'ANNEXE D

Le Secretaire general de 1'Organisation des Nations Unies,
agissant en sa qualite de depositaire, communique :

Le 12 septembre 1991, le Directeur executif du Programme des
Nations Unies pour 1'environnement a notifie le Secretaire general
que lors de la troisieme reunion des Parties au Protocole de
Montreal, 'tenue a Nairobi du 19 au 21 juin 1991, lesdites Parties
ont adopte une annexe supplementaire (soit 1'Annexe D), laquelle
donne la liste des produits contenant des substances reglementees,
conformement au paragraphe 3 de 1'article 4 du Protocole de
Montreal.

On trouvera ci-joint le texte de ladite Annexe D, dans les six
langues dans lesquelles celle-ci a ete conclue.

En vertu de 1'alinea c) du paragraphe 2 de 1'article 10 de la
Convention de Vienne pour la protection de la couche d'ozone, a
1'expiration d'un delai de six mois a compter de la date de la
presente notification, 1'Annexe*D prendra effet a 1'egard de toutes
les parties au Protocole qui n'auront pas notifie le depositaire
qu'elles ne sont pas en mesure de 1'approuver conformement aux
dispositions de 1'alinea b) du paragraphe 2 de 1'article 10 de
ladite Convention.

Le 27 novembre 1991

1

A 1'attention des services des traites des ministeres des affaires
etrangeres et des organisations internationales interessees
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Annex V

New Annex to the Montreal Protocol

Annex D*

A list of Products** Containing Controlled
Substances Specified in Annex A

(Adopted in accordance with Article 4, paragraph 3)

1. Automobile and truck air conditioning units (whether incorporated in
vehicles or not)

2. Domestic and commercial refrigeration and air conditioning/heat pump
equipment***

e.g. Refrigerators
Freezers
Dehumidifiers
Water coolers
Ice machines
Air conditioning and heat
Pump units

3. Aerosol products, except medical aerosols

4. Portable fire extinguisher

5. Insulation boards, panels and pipe covers

6. Pre-polymers

* This Annex was adopted by the Third Meeting of the Parties in Nairobi
19 - 21 June 1991 as required by paragraph 3 of Article 4 of the
Protocol.

** Though not when transported in consignments of personal or household
effects or in similar non-commercial situations normally exempted from
customs attention.

*** When containing controlled substances in Annex A as a refrigerant
and/or in insulating material of the product.
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Annexe V

Nouvelle annexe au Protocole de Montreal

Annexe D*

LISTE DES PRODUITS** CONTENANT DES SUBSTANCES
REGLEMENTEES FIGURANT A L'ANNEXE A

(adopte conformement au paragraphe 3 de 1'article 4)

Prodults

1. Appareils de climatisation des voitures automobiles et des camions (que
1'equipement soit ou non incorpore au vehicule)

2. Appareils de refrigeration et climatiseurs/pompes a chaleur a usage
domestique et commercial : ***

Refrigerateurs
Congelateurs
Deshumidificateurs
Refroidisseurs d'eau
Machines a fabriquer de la glace
Dispositifs de climatisation et pompes a chaleur

3. Aerosols autres que ceux qui sont utilises a des fins medicales

4. Extincteurs portatifs

5. Panneaux d'isolation et revetements de canalisations

6. Pre-polymeres.

* Cette annexe a ete adoptee, conformement au paragraphe 3 de 1'article 4
du Protocole, par la troisieme Reunion des Parties, qui s'est tenue a Nairobi
du 19 au 21 juin 1991.

** Sauf lorsque ces produits sont transportes en tant qu'effets personnels
ou dans toute situation analogue non commerciale ou ils sont normalement
exemptes des formalites douanieres.

*** Lorsque ces appareils contiennent des substances reglementees visees a
1'annexe A comme refrigerant et/ou isolant du produit.
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Anexo V

Nuevo anexo del Protocolo de Montreal

Anexo D*

LISTA DE PRODUCTOS** QUE CONTIENEN SUSTANCIAS CONTROLADAS
ESPECIFICADAS EN EL ANEXO A

(aprobada de conformidad con el parrafo 3 del articulo 4)

PRODUCTOS

1. Equipos de aire acondicionado en automoviles y camiones (esten o no
incorporados a los vehiculos)

2. Equipos de refrigeracion y aire acondicionado/bombas de calor domesticos y
comerciales***

p.ej.: Refrigeradores
Congeladores
Deshumificadores
Enfriadores de agua
Maquinas productoras de hielo
Equipos de aire acondicionado
y bombas de calor

3. Productos en aerosol, salvo productos medicos en aerosol

4. Extintores portatiles

5. Planchas, tableros y cubiertas de tuberias aislantes

6. Prepoliraeros

* Este anexo fue aprobado por la Tercera Reunion de las Partes, celebrada
en Nairobi del 19 al 21 de junio de 1991, de conformidad con el parrafo
3 del articulo 4 del Protocolo.

** Aunque no cuando se transportan en expediciones de efectos personales o
domesticos, o en situaciones similares sin caracter comercial
normalemente eximidas de tramite aduanero.

*** Cuando contier.en sustancias controladas especificadas en el anexo A,
tales como refrigerantes y/o rnateriales aislantes del producto.
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nPR/IOXEHHE V

HOBOE nPHJIOXEHHE K MOHPEAJIbCKOMy HPOTOKOJiy

HpHJiosKeHHe D*

CnHCOK nP<WKTOB**, COflEPXAUIHX PEryjlHPyEMME BEHIECTBA,
yKASAHHHE B nPHflOXEHUH A

(noflroTOBJien B cooxeexcxBHH c nyHKiow 3 cxaxtH 4)

npOAyKXH

1. KoHflHunoHepw HB nerKoaux H rpysoEBix
aBTOMo6nnHx (HeaasucHMO OT xoro,
BMOHTHpOBaHt! OHH B aBTOMo6miH H73H H6T)

2. BtiTOBLie H KOMMep^ecKHe xo/ioflnnBHHe
yCTaHOBKH H KOHaHUHOHepU/TenJIOBBie

Hacocu***,

nanpuMep: xojioanjiEHHKH
MOpO3H.7iBHue KaMepu
ocytuHTejiH Boaayxa
BoajtHue oxTiaHflaiomHe

ycxpoiicTBa
jiBfloreHepaTopu
KOHflHUHOHepu K renjioBue

Hacocu

3. A3po3OJitHtie npooyKTti, 33 HCKJiw^eHHeM
MSflHUHHCKHX 3i3pQ3OJievl

4. IlopTaTHBHue orHeryuiHTejiH

5. H3OJIHUHOHHLie lUHTH, naH6JIH H nOKpBITHH

xpy6

6. $opnojivtMepH

* HacTOsiuee npujioweHne 6tuio npHHHTO TpextuM CoBemaHneM CxopOH B
Hanpo6M 21 HKHH 1991 roaa B cooTBexcTBHH c nyHKTOM 3 CTarm 4 IlpOTOKOJia.

** 3a HCK/uo^eHKeM xex cjiy^aes, Koraa OHH nepesossTCH B KOHxeiiHepax c
JIHMHHM iiMymecxBOM HJIH 6uxoBOH yxBaptfc, HJIH aHajiorn^HHX HenoMMep^ecKHx
CHxyauHH, KBK npasn/io, He nonaaaromnx B nojie speHHH xaMO»:eHHtix cjiyx6.

*** B XOM cjiy^iae, Koraa OHH coaeprcax peryjinpyeMfcie Bemecxsa,
nepe^HCJieHHtie B npanoHteHHH A, B KaMecxse oxjiaanxexta H/HJIH B HSOJIHUHOHHOM
Maxepwajie npoayKxa.
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